Norsk

Den hellige Messe

Innledende riter

| Faderens og S@nnens og Den Hellige Ands navn.
Amen.

Var Herres Jesu Kristi nade, Guds kjeerlighet
og Den Hellige Ands samfunn vaere med dere alle.

Og med din and.

Syndsbekjennelse

La oss bekjenne vare synder,
sa vi verdig kan feire denne hellige handling.

Jeg bekjenner for Gud, Den Allmektige, og for dere alle,
at jeg har syndet meget

i tanker og ord, gjerninger og forsemmelser

ved min skyld.

Derfor ber jeg den salige jomfru Maria,

alle engler og hellige

og dere alle:

islenska

Heilog Messa

Byrjun messunar

i nafni Fédurins og Sonarins og hins Heilaga Anda.
Amen.

Nad Drottins vors Jesu Krists,
keerleikur Guds og samfélag Heilags Anda sé med ydur ollum.

Og med pinum anda.

Yfirbotarathofn

Braedur og systur, vidurkennum syndir vorar,
svo ad vér seum pess verdug ad hafa um hond hina helgu
leyndardéma.

Eg jata fyrir almattugum Guéi

og ydur, braedur og systur,

ad ég hef syndgad mjog i hugsun, ordi, athéfn og vanraekslu:
min s6k, min s6k, min mikla soOk.

Pvi bid ég alseela Mariu, atid mey,

alla engla og dyrlinga




be for meg til Herren, var Gud.

Den allmektige Gud miskunne seg over o0ss,
tilgi vare synder

og fare oss til det evige liv.

Amen.

Kyrie eleison
Kyrie, eleison.
Kyrie, eleison.
Christe, eleison.
Christe, eleison.
Kyrie, eleison.

Kyrie, eleison.

Gloria

Ffre veere Gud i det hgyeste...

og fred pa jorden for mennesker av god vilje.

Vi priser deg,

vi velsigner deg,

vi tilber deg,

vi forherliger deg,

vi takker deg for din store herlighet,

og ydur, braedur og systur,
ad bidja fyrir mér vid Gud, Drottin vorn.

Almattugur Gud miskunni oss,
fyrirgefi oss syndir vorar
og leidi oss til eilifs lifs.

Amen.

Kyrie

Drottinn, miskunna pu oss.
Drottinn, miskunna pu oss.
Kristur, miskunna pu oss.
Kristur, miskunna pu oss.
Drottinn, miskunna pu oss.

Drottinn, miskunna pu oss.

Gloria

Dyré sé Gudi i upphaedum ...

og fridur a jéréu med peim ménnum sem hafa gdédan vilja.
Vér vegsOmum pig,

vér blessum pig,

vér tilbidjum pig,

vér tignum pig

vér pokkum pér vegna mikillar dyrdar pinnar,




Herre, var Gud, Himlenes konge,

Gud, allmektige Fader.

Herre, du enbarne Sgnn, Jesus Kristus,

Herre, var Gud, Guds lam, Faderens Sgnn,

du som tar bort verdens synder, miskunn deg over oss.
Du som tar bort verdens synder, har var bann.

Du som sitter ved Faderens hgyre hand, miskunn deg over oss.

For du alene er hellig, du alene er Herren,

du alene er Den Hgyeste, Jesus Kristus,

med Den Hellige And i Gud Faderens herlighet.
Amen.

Kirkebgnn

La oss be:

Amen.
Forste lesning

Slik lyder Herrens ord.

Gud veere lovet.

Gradualsalme

Annen lesning

Drottinn Gud, himneskur konungur,

Gud Fadir almattugur.

Drottinn, eingetni Sonur, Jesus Kristur,

Drottinn Gud, lamb Guds, Sonur Fodurins,

pu sem ber burt syndir heimsins, miskunna pu oss.
PuU sem ber burt syndir heimsins, tak vid baen vorri.
Pu sem situr F6durnum til haegri handar, miskunna pu oss.
Pvi ad pu einn ert heilagur, pu einn Drottinn,

pu einn aedstur, Jesus Kristur,

asamt med Heildogum Anda i dyrd Guds Fodur.
Amen.

Safnbaen

Vér skulum bigja.
Amen.

Fyrri ritningarlestur

Or0 Drottins.

Pokk sé Gudi.

Salmur

Annar ritningarlestur




Slik lyder Herrens ord.

Gud veere lovet.

Evangelievers

Evangelium

Herren veere med dere.
Og med din and.

Dette hellige evangelium star skrevet hos evangelisten
Matteus/Markus/Lukas/Johannes.

FAEre veere deg, Herre.

Slik lyder Herrens ord.

Lovet veere du, Kristus.

Preken

Trosbekjennelse

Jeg tror pa én Gud...

den allmektige Fader, som har skapt himmel og jord,

Or0 Drottins.

Pokk sé Gudi.

Gudspjallavers

Gudspjall

Drottinn sé med ydur.
Og med pinum anda.
Kafli heilags gudspjalls eftir ...

Dyrd sé pér, Drottinn.

Ord Drottins.

Lof sé pér, Kristur.

Prédikun

Truarjatning
Eg trti &4 einn Gud ...

fodur almattugan, skapara himins og jardar,




alle synlige og usynlige ting.

Jeg tror pa én Herre, Jesus Kristus,
Guds enbarne Sgnn,

fedt av Faderen fra evighet.

Gud av Gud, lys av lys,

sann Gud av den sanne Gud,

fadt, ikke skapt, av samme vesen som Faderen.

Ved ham er alt blitt skapt.

For oss mennesker og for var frelses skyld
steg han ned fra himmelen.

Han er blitt kigd ved Den Hellige And

av Jomfru Maria,

og er blitt menneske.

Han ble korsfestet for oss,

pint under Pontius Pilatus og gravlagt.
Han oppstod den tredje dag, etter Skriften,
fér opp til himmelen,

og sitter ved Faderens hgyre hand.

Han skal komme igjen med herlighet

og demme levende og dade,

og pa hans rike skal det ikke vaere ende.
Jeg tror pa Den Hellige And, Herre og livgiver,
som utgar fra Faderen og Sennen,

som med Faderen og Sennen tilbes og forherliges,

og som har talt ved profetene.

Jeg tror pa én, hellig, katolsk og apostolisk Kirke.

Jeg bekjenner én dap til syndenes forlatelse.
Jeg venter de dgdes oppstandelse

og det evige liv.

Amen.

alls hins synilega og 6synilega.

Og 4 einn Drottin Jesum Krist,

Guds Son eingetinn,

og af F6durnum faeddan fyrir allar aldir.

Gud af Gudi, ljés af ljosi,

sannan Gud af sonnum Gudi,

getinn, ekki gjordan, samedlis Fodurnum:

fyrir hann hefur allt verid gjort.

Sem vor mannanna vegna og vegna saluhjalpar vorrar
sté nidur af himnum.

Og fyrir Heilagan Anda

iklaeddist holdi af Mariu mey

0g gjérdist madur.

Hann var einnig krossfestur vor vegna

undir valdi Pontiusar Pilatusar, leid og var grafinn.
Og reis upp a pridja degi samkvaemt ritningunum,
sté upp til himna

og situr F6durnum til haegri handar.

Og mun koma aftur i dyrd

til pess ad daema lifendur og dauda,

og a hans riki mun enginn endir verda.

Og a Heilagan Anda, Drottin og lifgara,

sem utgengur fra F6durnum og Syninum,

og er tilbedinn og dyrkadur asamt FGdurnum og Syninum,

og hefur talad fyrir munn spamannanna.

Og a eina, heilaga, kapolska og postullega kirkju.
Eg jata eina skirn til fyrirgefningar syndanna.

Og veenti upprisu daudra

og lifs um ékomnar aldir.

Amen.




Forbenner

Nattverdens liturgi

Velsignet er du, Herre, all skapnings Gud.
Av din rikdom har vi mottatt det brgd

som vi baerer frem for deg,

en frukt av jorden og av menneskers arbeid,
som for oss blir livets brgd.

Velsignet veere Gud i evighet.

Velsignet er du, Herre, all skapnings Gud.

Av din rikdom har vi mottatt den vin

som vi baerer frem for deg,

en frukt av vintreet og av menneskers arbeid,
som for oss blir frelsens kalk.

Velsignet vaere Gud i evighet.

La oss be til Gud, den allmektige,
at han vil motta sin Kirkes offer av vare hender.

Til lov og aere for sitt navn og til hele verdens frelse.

Bonn over offergavene

Fyrirbaenir

Altarispjénusta

Blessadur ert pu, Drottinn, Gud alheimsins,
bvi ad af gaesku pinni

héfum vér pegid braudid sem vér faerum pér,
avoxt jardarinnar og mannlegs erfidis.

Verdi pad oss braud lifsins.

Blessadur sé Gud um aldir.

Blessadur ert pu, Drottinn, Gud alheimsins,
bvi ad af gaesku pinni héfum vér pegid vinid
sem veér faerum pér, avoxt vinvidarins

og mannlegs erfidis.

Verdi pad oss andlegur drykkur.

Blessadur sé Gud um aldir.

Bigjid, braedur og systur,
ad férn min og ydar verdi péknanleg Gudi Fodur almattugum.

Drottinn piggi fornina af hdndum pinum nafni sinu til lofs og dyrdar, en
oss til gagns og heilagri kirkju sinni allri.

Yfir féornargjofunum




Amen.

Den eukaristiske bgnn

Herren vaere med dere.

Og med din and.

Laft deres hjerter.

Vi lgfter vare hjerter til Herren.
La oss takke Herren, var Gud.

Det er verdig og rett.

Prefasjon

| sannhet, det er verdig og rett, ...

Sanctus

Hellig, hellig, hellig, er Herren, heerskarenes Gud.

Himlene og jorden er fulle av din herlighet.
Hosanna i det hgye!

Velsignet vaere han som kommer i Herrens navn.
Hosanna i det hgye!

Troens mysterium.

Din dgd forkynner vi, Herre,

Amen.

Efstabaen

Drottinn sé med ydur.

Og med pinum anda.

Hefjum upp hjértun.

Vér héfum pau hja Drottni.

Faerum Drottni, Gudi vorum, pakkir.

Verdugt er pad og rétt.

Forgildid

Sannarlega er pad verdugt er pad og rétt ...

Heilagur

Heilagur, heilagur, heilagur ert pu Drottinn Gud hersveitanna.
Himinn og jord eru full dyrdar pinnar.

Hdsanna i upphaedum.

Blessadur er sa sem kemur i nafni Drottins.

Hdsanna i upphaedum.

Leyndardéomur traarinnar:

Drottinn, vér bodum dauda pinn,




og din oppstandelse lovpriser vi,
inntil du kommer.

Ved ham og med ham og i ham
tilkommer deg, Gud, allmektige Fader,
i Den Hellige Ands enhet

all eere og herlighet

fra evighet til evighet.

Amen.

Fader var

Pa Herrens bud
og veiledet av hans hellige ord
vager vi a si:

Fader var,

du som er i himmelen!
Helliget vorde ditt navn.
Komme ditt rike.

Skje din vilje, som i himmelen sa og pa jorden.

Gi oss i dag vart daglige brad.
Og forlat oss var skyld,

som vi og forlater vare skyldnere.
Og led oss ikke inn i fristelse,
men fri oss fra det onde.

Fri oss, Herre, fra alt ondt,
og gi oss nadig fred i vare dager,
sa vi med din barmhjertighets hjelp

0g upprisu pina jatum vér,
par til pu kemur.

Fyrir hann og med honum og i honum
ber pér, Gudi F6dur almattugum

i einingu Heilags Anda,

allur heidur og dyrd

um aldir alda.

Amen.

Fadirvorio

Aminnt af saluhjalplegum fyrirmaelum
og leidd af gudlegri tilségn
dirfumst vér ad segja:

Fadir vor,

pu sem ert @ himnum,

helgist pitt nafn,

komi pitt riki,

verdi pinn vilji svo a jordu sem a himni.

Gef oss i dag vort daglegt braud

og fyrirgef oss vorar skuldir,

svo sem vér og fyrirgefum vorum skuldunautum,
og eigi leid pu oss i freistni,

heldur frelsa oss fra illu.

Frelsa oss, Drottinn, fra ollu illu,
og gef oss mildur fri® um vora daga.
Veit oss af miskunn pinni ad vér séum




alltid ma veere fri fra synd

og trygget mot all trengsel,

mens vi lever i det salige hap

og venter var Frelser Jesu Kristi komme.

For riket er ditt,
og makten og eeren
i evighet.

Herre Jesus Kristus, du som sa til dine apostler:

"Fred etterlater jeg dere, min fred gir jeg dere,"
se ikke pa vare synder,

men pa din Kirkes tro,

og gi den etter din vilje

fred og enhet,

du som lever og rader fra evighet til evighet.

Amen.
Herrens fred vaere alltid med dere.
Og med din and.

Hils hverandre med fredens tegn.

Guds lam

Guds lam, som tar bort verdens synder,
miskunn deg over oss.

Guds lam, som tar bort verdens synder,
miskunn deg over oss.

Guds lam, som tar bort verdens synder,
gi oss din fred.

avallt laus vidé synd

og vernda oss fyrir 6llum ahyggjum

i eftirvaentingu vorrar saelu vonar

og opinberunar frelsara vors Jesu Krists.

bvi ad pitt er rikid
og matturinn
og dyrdin ad eilifu.

Drottinn Jesus Kristur, sem sagdir vid postula pina:
Frid leet ég your eftir, minn frid gef ég ydur;

lit pu ekki a syndir vorar,

heldur & tru kirkju pinnar.

Poknist pér ad vardveita hana i fridi og eindreegni
samkvaemt vilja pinum.

Pu sem lifir og rikir um aldir alda.

Amen.
Fridur Drottins sé avallt med ydur.
Og med pinum anda.

Berid hvert 66ru fridarkvedju.

Guds lamb

Guds lamb, sem ber burt syndir heimsins,
miskunna pu oss.

Guds lamb, sem ber burt syndir heimsins,
miskunna pu oss.

Guds lamb, sem ber burt syndir heimsins,
veit pu oss frid.




Kommunion

Se Guds lam,
se ham som tar bort verdens synder.
Salige er de som er kalt til Lammets bord.

Herre, jeg er ikke verdig at du gar inn under mitt tak,
men si bare ett ord, sa blir min sjel helbredet.

Kristi legeme.

Amen.

Slutningsbgnn

La oss be.

Amen.

Avsluttende ritus

Herren vaere med dere.
Og med din and.

Den allmektige Gud,
Faderen og S@nnen + og Den Hellige And,
velsigne dere alle.

Amen.

Berging

Sja Guds lamb,
sja pann sem ber burt syndir heimsins.
Seelir eru peir sem bodnir eru i veislu lambsins.

Drottinn, ég er ekki pess verdur ad pu gangir undir pak mitt,
en meel pu adeins eitt ord og pa mun sal min heil verda.

Likami Krists.

Amen.

Baen eftir bergingu

Vér skulum bidja.

Amen.

Messulok

Drottinn sé med ydur.
Og med pinum anda.

Blessi ydur almattugur Gud,
Fadirinn + og Sonurinn
og hinn Heilagi Andi.

Amen.




Messen er til ende. Ga med fred. Farid i frioi.

Gud veere lovet. Pokk sé Gudi.




